Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — $i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté¢ (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas isigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas— dokumentas, kuriuvo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai— Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) tre¢iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybes neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus
zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio
kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkeéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali buti pateikiama
dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;



1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausia
Sutarties pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring¢ dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien] ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laitkoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, praneSima, jsp¢jima
arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zZodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;



1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy
nereiSkia ir negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teises
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekes atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir Kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tieké&jas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biutinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;



3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tieké&jas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiek¢jai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip
jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutart], tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui pranesSti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose)
turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §i  subtiekéja reikalavimus  atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidima pasitelkti
nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozilira, apie tai rastu ne véliau,
kaip pries$ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §] subtiekeja reikalavimus atitinkanciu



subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti
subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiek¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekejas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus del paSalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodytg kei¢iamo subtiekéjo
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiek¢jo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Tieke¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacijg, Tiekéjo pasiilyme nurodytg keiciamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus
bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekeéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuota raSytinj praSymga ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. praSyma pakeisti subtiekeja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirk¢jas, gaves Tiekeéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimag pakeisti
subtiekéja ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekejas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ar specialistai,



neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés
reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei d¢l objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné bikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Tiek¢jo sudét; ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne
zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taitkoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraio Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:



3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimag visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti
jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausangiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti
Jju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen;j arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
praneiti apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI



5.1.  Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas ] mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3.  Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai,
jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekejas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiek¢jas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas
ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekejas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiek¢jas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas,
ir pateikeé Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekeés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraomas
2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tieké&jui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima



pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty tritkumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trilkumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidzia Prekiy trilkumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy* nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirke¢jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekejas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatyta Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt
keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trilkumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy



7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trilkumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy trukumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiek¢jas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu
atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekejas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirke¢jas ir Tiekejas privalo susitarti del Prekiy trukumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekejas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. PaSalinus Prekiy trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirk¢jas privalo raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy
trukumy pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiek¢jo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy triikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Prekiy truikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy triikumy

7.4.1. Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepasalina Prekiy truikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trukumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba



7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél $ios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trukumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutarti mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy
trikumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazé¢jimas, Pirkéjo esamy ar biisimy iSlaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazymeéta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (iskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekeéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai i$skaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekejui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] ivykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.



10. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg arba kita Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uZztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkant; Bendryjy saglygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢
VPI nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiek&jo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba
netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta
sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirké¢jas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodingjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi buti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas } lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taCiau privalo pratesti Sutarties



jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties ivykdymo uztikrinimu. Tieké¢jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiek¢jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiek¢jas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo
budg ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢jo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.



12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mok¢jimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose saglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansag,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, S$io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirké¢jas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekejui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrovée) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso d¢l to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansag per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj
— grazinama ta avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio



netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmok¢jimo iki
JO grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israo Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktura, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistema ,.E. saskaita“
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita
faktiirg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.cu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, iSskyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéejimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekes pristatomos dalimis, aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro triSalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti |
Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tieké&jas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi



susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai
jie apibrézti Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad isaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimuy,
kurig Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali



buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teis€s, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés
ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse,
ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirk¢jo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teis¢, vies$aja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI



17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teis¢s reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi§kai ar i dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] ivykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanc¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanc¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPI
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i3analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés
keic¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiek¢jas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (juy dalies) tiekimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja



néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dé¢l sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar tre€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlickamas dé¢l Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris)
ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai latkoma Sutarties keitimu, kuris
turi buti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimag
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekejg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
butinyb¢ stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastisSka pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.



21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria kad sutartiniq 1sipareigojimq vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokejlmq, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy ivykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali raytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita
Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata
ir kokiu biidu priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti ] pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti
kita termina nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitilytasis
terminas pakeiia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tieké&jui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeg, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;



22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasSalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablog¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako ji pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tieke¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspe¢jes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dal; Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
1 nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.



22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspé€jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg pazeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tieke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéj¢s Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(i8skyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspejes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirké&jui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia ispé¢jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas pasalina
pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrin¢jimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;



22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keic¢iamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZzius, pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne
nei pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24 3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjery, jis turi biiti
jteikiamas pasirasSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada,
kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS



25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

V3] Druskininky ligoniné UAB ,,Litfarma*
Evelina RaulusSaitiené Vaidas Sliesoraitis
Direktoré Direktorius

(parasas) (parasas)

(data) (data)



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties MEDICINOS IRANGA (I pirkimo objekto dalis , Anestezijos
pavadinimas aparatas “)
Sutarties data 2025-04-01 | Sutarties numeris | VPS-76/25/DRL

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas V3] Druskininky ligoniné
1.1.2. Juridinio asmens kodas 152114650

1.1.3. Adresas Sveikatos g. 30, Druskininkai
1.1.4. PVM mokeétojo kodas -

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT867300010002223688
1.1.6. Bankas, banko kodas ,.Swedbank® AB, kodas 73000
1.1.7. Telefonas +370 313 59130

1.1.8. El. pastas ligonine(@druskligonine.lt
1.1.9. Salies atstovas Direktoré Evelina RauluSaitiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Pagal jstaigos jstatus

1.2. Tiekéjas
(jei Tiekéjas yra fizinis

1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Litfarma“

1.2.2. Juridinio asmens kodas 133943714

1.2.3. Adresas Jeruzalés g. 45, 08420 Vilnius
1.2.4. PVM moketojo kodas LT339437113

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT157180300029467242

asmuo, skiltys atitinkamai | | 2 6. Bankas, banko kodas AB Siauliy bankas, b.k. 71800
pakoreguojamos) 1.2.7. Telefonas +370 524059 16
1.2.8. El. pastas info@]litfarma.com
1.2.9. Salies atstovas Vaidas Sliesoraitis
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Direktorius
2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo Techningés ir tkinés tarnybos vedéjas Gintautas Salatka, el. pastas

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiu
priémima, Saskaity per
informacine sistemg
»SABIS“ priémima

g.salatka@druskligonine.lt, tel. Nr. +370 616 32623

2.2. Pirkéjo paskirtas
asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal
ViesSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas

Viesyjy pirkimy specialisté Inga Balcitiniené, tel. Nr. +370 630
10862, el. pastas i.balciuniene@druskligonine.lt
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2.3. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Direktorius Vaidas Sliesoraitis, tel. Nr. +370 5 240 59 16,
info@litfarma.com

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui Medicinos iranga (pasirenkama pagal pirkimo objekto
dalj):

1. Pirma pirkimo objekto dalis — Anestezijos aparatas (toliau —
Preké).

ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tieckiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija* (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 , Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo numeris

1140775

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba Kkita
projekta

Perkancioji organizacija jgyvendina Europos sgjungos struktiiriniy
fondy léSy bendrai finansuojamg projekta ,,Druskininky ligoninés
skubios medicinos pagalbos ir intensyvios terapijos paslaugy kokybés
gerinimas* Nr. 09-029-P-002.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) isipareigoja pristatyti ne véliau
kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos Siuo adresu: Sveikatos g. 30, Druskininkai.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjui dél ne nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy minétas
terminas gali biiti pratestas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu
terminui Pardavéjui pateikus motyvuotg prasyma.

4.3. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.4. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

2. Serviso dokumentacija lietuviy ir/arba angly kalba.

3. Turi atitikti medicininés jrangos Lietuvoje zenklinimo standartus.
Kartu su prekémis pateikiama galiojanio CE sertifikato arba
gamintojo EB atitikties deklaracijos kopija pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy
originalo ir lietuviy kalba).

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara
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5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 57.390,00 Eur (penkiasdesimt septyni
titkstanciai trys Simtai devyniasdesimt eury, 00 centy) be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 12.051,90 Eur (dvylika tikstanciy penkiasdesimt vienas
euras, 90 centy).

Sutarties kaina yra 69.441,90 Eur (SeSiasdesimt devyni tikstanciai
keturi simtai keturiasdesimt vienas euras, 90 centy) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos
perskai¢iavimas taikant
perziuros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties perziiira
dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tieké&jo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo PVM moke¢jima reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota
(-as) Sutarties kaina taikoma uz tg Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos
nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io
pagal Prekiy grupiuy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma




5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos: jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina.

Saskaitos fakttros turi biiti pateiktos, priimamos ir apdorojamos
naudojantis ,,Sgskaity administravimo bendrosios informacine
sistema‘ (toliau — SABIS).

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMALI
6.1. Garantinis Prekéms suteikiama ne mazesné kaip 24 mén. garantija. Garantinis
terminas terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto ar

Saskaitos (kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas)
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Tiekéjas privalo kuo greiciau, savo saskaita, paSalinti visus garantinio
laikotarpio metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie
atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

Prekiy trilkumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).

uZtikrinimas Sutarties jvykdymo uztikrinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy 9
skyriuje.

8.2. Sutarties ivykdymo | Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng




uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekejas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 darbo dienas
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

100 Eur (Simtas eury)

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).




Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 4
(keturi) ménesiai.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali buti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekejas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus 1S eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
10 kalendoriniy dieny;

11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz vélavima suma virsija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) statymuose nustatyty reikalavimy Prekéms.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu DI-508 ,,D¢l
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4
papunkciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi biiti pakuojamos j
perdirbamasias pakuotes pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz
aplinkos terS§img jstatymo nuostatas arba daugkartinio naudojimo
pakuotes (talpas). Tiekéjas patickdamas Prekes Pirkéjui, pateikia
Prekés pakuotés tinkamumg perdirbti (perdirbamumg) arba
daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos) patvirtinan¢ius dokumentus
(pavyzdziui, pakuotés apraSymo dokumentg, techninj dokuments,
dokumentg i§ akredituoty laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbéjy,
ar eksportuotojy i§ tvarkytojy saraSo, ar kitus lygiavercius objektyvius
irodymus). Uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas
Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkte patikrina Tiekéjo pateiktus
irodymus dél Siame punkte nustatyty reikalavimy laikymosi. Nustacius,
kad Tiek¢jas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy
priemima atsakingas Pirkéjo atstovas turi teis¢ Prekiy nepriimti ir
laikyti, kad Prekés turi trikumy, kuriuos Tieké&jas privalo iStaisyti.




12.3. Su Prekiy Netaikoma
pristatymu susije

aplinkosauginiai

kriterijai

12.4. Su Prekémis Netaikoma

susijusiy paslaugy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir Kkitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije¢

aplinkosauginiai

kriterijai

12.5. Su sutarties Salys jsipareigoja bendrauti elektroninémis priemonémis (telefonu,
vykdymu susije elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
reikalavimai nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu

susijusius dokumentus Salys viena kitai teikia elektroniniu formatu,
jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip. Atsiradus
butinumui, su minéti dokumentai, gali biiti teikiami popieriniu formatu
arba jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba viena i
Saliy nurodo tokj bitinuma. Tokiu atveju Salys naudoja perdirbta
popieriy, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos aprao patvirtinimo®. Vienai i§ Saliy pareikalavus, kita
Salis privalo pateikti minéto punkto jgyvendinima pagrindzianéius

jrodymus.
12.6. Su perkamomis | Netaikoma
Prekémis susije
socialiniai kriterijai
13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
13.2. Priedas Nr. 2 Pasiiilymas
14. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoré Evelina RauluSaitiené

Direktorius Vaidas Sliesoraitis

(parasas)

(parasas)




1 pirkimo objekto dalis. ANESTEZIJOS APARATAS.

Siiloma parametro reik§mé

(rasyti ,,Atitinka“ arba ,,Taip*
neleidZiama)

(Failo, dokumento pavadinimas ir
puslapio Nr., pazymintis vieta, kurioje

Eil. Parametrai (specifikacija) Re.lkvala'u] amos parametry yra sitilomus techninius parametrus
Nr. reikSmeés . . L
patvirtinantys dokumentai, (techninis
apraSas/ katalogas/ bukletus ir pan.),
nuoroda j gamintojo interneto
tinklalapj (jei toks yra), nuoroda turi
biiti tiksli j konkrecig preke)
1 2 3 4
1. Taikymas Anestezijos aparatas pritaikytas Anestezijos aparatas Aisys CS2
dirbti su jvairiy amziy grupiy pritaikytas dirbti su jvairiy amziy
pacientais grupiy pacientais.
Priedas Aisys CS2 TD Psl. 1
2. Ergonomika
2.1. Ventiliatoriaus ekrano Vertikalioje plokStumoje ir Vertikalioje plokStumoje ir
padéties nustatymas Horizontalioje plok§tumoje Horizontalioje plok§tumoje
Priedas Aisys CS2 Psl. 36; 37
2.2. Narkozés aparato >38cm 38,1 cm (157)
ventiliatoriaus valdymo Priedas Aisys CS2 TD Psl. 3
ekrano jstrizainé
2.3. Narkozés aparato Prisilietimui jautrus Prisilietimui jautrus (“touchscreen”)
ventiliatoriaus monitoriaus (“touchscreen™) Priedas Aisys CS2 TD Psl. 1
valdymo ekranas
3. Aparato maitinimo $altinis 1. 220V + 10%, 50 Hz elektros 1. 220V £ 10%, 50 Hz elektros tinklas.
tinklas. 2. Vidinis avarinis maitinimo Saltinis,
2. Vidinis avarinis maitinimo veikimo laikas nuo jo 90 min.
Saltinis, veikimo laikas nuo jo - ne | 3. 4 papildomos elektros rozetés su
trumpiau kaip 90 min. individualiais saugikliais.
3. Ne maziau kaip 2 papildomos Priedas Aisys CS2 TD Psl. 4
elektros rozetés su individualiais
saugikliais.
4. I aparatg tiekiamy dujy Elektroninis dujy maiSymas Elektroninis dujy maiSymas
maisymas Priedas Aisys CS2 TD Psl. 4
5. Pacientui paduodamy 0,25 iki 15 I/min 0,0 iki 15 1/min
kvépuojamyjy dujy srautas Priedas Aisys CS2 TD Psl. 4
(reguliavimo diapazonas ne
siauresnis uz nurodytg)
6. Greito O2 padavimo | > 25 1/min 25 1/min
kvépavimo kontiirg voztuvas, Priedas Aisys CS2 TD Psl. 4
padavimo ribos ne siauresnés
uz nurodytas
7. CO2 aborberio kalkiy indo <1,5L 0,.8L

talpa

Priedas Aisys CS2 TD Psl. 5




8. Ventiliavimo rezimai: 1. Priverstiné ventiliacija valdoma 1. Priverstiné ventiliacija valdoma
tiiriu (VCV) su vienkartinio ttirio tariu (VCV) su vienkartinio tiirio
kompensacija. kompensacija.

2. Priverstiné ventiliacija valdoma | 2. Priverstiné ventiliacija valdoma
slegiu (PCV). slegiu (PCV).
3. Priverstiné ventiliacija valdoma | 3. Priverstiné ventiliacija valdoma
slégiu su garantuojamu vienkartiniu | slégiu su garantuojamu vienkartiniu
tariu (PCV-VQ). tariu (PCV-VQ).
4. Sinchronizuota intermituojanti 4. Sinchronizuota intermituojanti
priverstiné ventiliacija su slégio priverstiné ventiliacija su slégio
kontrole (SIMV PCV). kontrole (SIMV PCV).
5. Sinchronizuota intermituojanti 5. Sinchronizuota intermituojanti
priverstiné ventiliacija su ttirio priverstiné ventiliacija su tiirio
kontrole (SIMV VCV). kontrole (SIMV VCV).
6. Slegio palaikymo ventiliacija su | 6. Slégio palaikymo ventiliacija su
Apnea Backup funkcija (PSV). Apnea Backup funkcija (PSV).
Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2
9. Papildomos anestezijos aparato funkcijos, gerinacios paciento plauc¢iy bukle (,,Recruitment maneuvers®)
9.1 Vienkartinis, plauciy tiirio 1. Pagal nustatyta slégj 1. Pagal nustatyta slégj
uzlaikymas ventiliacijos (reguliuojamas). (reguliuojamas).
metu. 2. Pagal nustatytg uzlaikymo laikg | 2. Pagal nustatytg uzlaikymo laika
(reguliuojamas). (reguliuojamas).
Priedas Aisys CS2 Psl. 261
9.2 Automatinis ir cikliskas 1. Ne maziau kaip 1 pakopa. 1. Ne maziau kaip 7pakopos.
teigiamo slégio iskvépimo 2. Plauciy tamprumo Priedas Aisys CS2 Psl. 261
gale didinimas, pagal monitoravimas po kiekvieno ciklo | 2. Plauciy tamprumo monitoravimas
gydytojo nustatytas reikSmes | ir rezultaty atvaizdavimas po kiekvieno ciklo ir rezultaty
ir intervalus, nenutraukiant monitoriaus ekrane. atvaizdavimas monitoriaus ekrane.
priverstinés plauciy Priedas Lung Protective ventilation
ventiliacijos. Psl. 4
10. Automatiné ventiliacijos Bitina Et Kontrol¢ (angl. Et Control)
kontrolé pagal nustatytas funkcija.
tikslines jkvépiamo arba Automating ventiliacijos kontrolé
i8kvépiamo deguonies pagal nustatytas tikslines iskvépiamo
koncentracija ir iSkvépiamo deguonies koncentracijg ir iSkvépiamo
anestetiko koncentracijos anestetiko koncentracijos vertes.
vertes. Priedas Aisys CS2 TD Psl. 1
Priedas Aisys CS2 Et Control Psl. 5
11. Ventiliatorius privalo
uztikrinti sekancius
ventiliacijos parametrus
(reguliavimo ribos ne
siauresnés uz nurodytas):
11.1 Vienkartinis jplitimo tiiris 20-1500 ml 20-1500 ml
tiriniame ventiliacijos rezime Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2
ribose ne siauresnése uz
nurodytas
11.2 Ventiliacijos daznis ribose ne | 5-80 k/min 4-100 k/min

siauresnése uz nurodytas

Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2




11.3 Reguliuojamas tekmés Bitina Reguliuojamas tekmés trigerio
trigerio jautrumas jautrumas
Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2
12. Garintuvy tipas 1. Elektroninis garintuvo valdymas. | 1. Elektroninis garintuvo valdymas.
2. Elektroniniu budu 2. Elektroniniu budu kontroliuojama
kontroliuojama anestetiko anestetiko koncentracija Svieziy dujy
koncentracija $vieziy dujy misinio | misinio sraute.
sraute. Priedas Aisys CS2 Psl. 270
13. Monitoruojami ventiliavimo 1. Anestetiniy dujy kiekis 1. Anestetiniy dujy kiekis
ir kvépuojamyjy dujy ikvépiamame ir iSkvépiamame dujy | jkvépiamame ir iSkvépiamame dujy
parametrai: miSinyje su automatiniu anestetiky | miSinyje su automatiniu anestetiky
atpazinimu. atpazinimu.
2. Kvépavimo taky slégio ir srauto | Priedas Dujy modulis psi. 1
kreivés. Priedas Aisys CS2 Psl. 122
3. Spirometrinés srauto — turio - 2. Kvépavimo taky slégio ir srauto
slégio kilpos su galimybe iSsaugoti | kreivés.
nemaziau kaip vieng kilpa. Priedas Aisys CS2 TD Psl. 3
4. Automatiskai apskai¢iuojama 3. Spirometrinés srauto — tiirio - slégio
anestetiko minimali alveoliné kilpos su galimybe iSsaugoti iki 6
koncentracijos reikSmé priklausoma | kilpy.
nuo paciento amziaus. Priedas Aisys CS2 TD Psl. 3
Priedas Aisys CS2 Psl. 84
4. Automatiskai apskaiciuojama
anestetiko minimali alveoliné
koncentracijos reiksmé priklausoma
nuo paciento amziaus.
Priedas Dujy modulis psl. 1
Priedas Aisys CS2 Psl. 136
14. Reikalavimai paciento 1. > 38 cm jstrizainés. 1. 15” arba 38,1 cm jstrizainés.
monitoriaus ekranui 2. >12 kreiviy ekrane vienu metu. 2. iki 14 kreiviy ekrane vienu metu.
Priedas B650 TD Psl. 2
15. Monitoriaus valdymas Prisilietimui jautrus monitoriaus Prisilietimui jautrus monitoriaus
ekranas ekranas
Priedas B650 TD Psl. 2
16. Monitoruojamieji parametrai | 1. EKG multiderivacinis kanalas. 1. EKG multiderivacinis kanalas.
2. Kvépavimas. 2. Kvépavimas.
3. ST segmento analizé. 4. ST segmento analizé.
4. Neinvazinis kraujospiidis. 5. Neinvazinis kraujospiidis.
5. SpO2. 6. SpO2.
6. Temperatura — 2 kanalai. 7. Temperattra — 2 kanalai.
7. Tiesioginis spaudimo matavimas. | 8. Tiesioginis spaudimo matavimas.
8. Raumeny relaksacijos matavimas | 9. Raumeny relaksacijos matavimas
(NMT). (NMT).
9. Samonés biklés jvertinimas. 10. Samongs biiklés jvertinimas.
10. Skausmo monitoravimas 11. Skausmo monitoravimas (modulis
(modulis arba atskiras monitorius). | arba atskiras monitorius).
Priedas B650 TD Psl. 2; 3
Priedas Carescape B650 Psl. 51
Priedas SPI Psl. 1
17. EKG derivacijos: I, 11, III, aVR, aVL, aVF, V I, 11, III, aVR, aVL, aVF, V




Priedas B650 TD Psl. 12

18. Invazinio spaudimo Nuo —40 iki +300 mmHg Nuo -98 iki +349 mmHg
matavimo diapazonas (ne Priedas B650 TD Psl. 18
siauresnis uz nurodyta)
19. Temperattiros matavimo Nuo 10 iki 45° C Nuo0 iki 45° C
diapazonas (ne siauresnis uz Priedas B650 TD Psl. 19
nurodytg)
20. Kraujospudzio matavimo Nuo 15 iki 250 mmHg Nuo 15 iki 300 mmHg
diapazonas (ne siauresnis uz Priedas B650 TD Psl. 17
nurodyta)
21. SpO:2 matavimo (ne Nuo 40 iki 100 % Nuo 0 iki 100 %
siauresnis uz nurodyta) Priedas B650 TD Psl. 14
22. SpO2 matavimo matavimo ne daugiau + 3,0 % su sitilomu + 2,0 % su siiilomu davikliu
paklaida suaugusiems ribose | davikliu Priedas B650 TD Psl. 14
nuo 70 iki 100%
23. Reikalavimai raumeny relaksacijos matavimo moduliui
23.1 Raumeny relakasacijos Su funkcijos indikacija- Raumeny relakasacijos matavimas
matavimas mechaniniu atvaizdavimu monitoriaus ekrane. mechaniniu davikliu su funkcijos
davikliu indikacija-atvaizdavimu monitoriaus
ekrane.
Priedas Carescape B650 Psl. 396, 398
23.2 Stimuliavimo reZimai TOF, ST, PTC TOF, ST, PTC
Priedas Carescape B650 Psl. 396
24, Reikalavimai samongs biiklés | EEG duomeny registravimas, veido | EEG duomeny registravimas, veido
jvertinimo moduliui arba raumeny miografijos registracija ir | raumeny miografijos registracija ir
atskiram monitoriui analizavimas, samonés biiklés analizavimas, samonés biiklés
vertinimui vertinimui
Priedas Carescape B650 Psl. 376
25. Paciento atsako j skausminj Gyvybiniy funkcijy: SpO2 ir/arba Gyvybiniy funkcijy: SpO2 ir/arba
dirgiklj skaitin¢ iSraiska, EKG ar lygiaverciy parametry EKG ar lygiaverciy parametry
naudojant atskirg monitoriy matavimo jvertinimas skausmo matavimo jvertinimas skausmo
arba integruota modulj j monitoravimui monitoravimui
paciento monitoring sistema Priedas SPI Psl. 1
26. Matuojamy parametry 1. Atminties trukmé > 48 val. 1. Atminties trukmé 72 val. grafinés ir
atmintis grafinés ir skaitmeninés skaitmeninés informacijos.
informacijos. Priedas Carescape B650 Psl. 443
2. > 50 jvykiy i§saugojimas 2. 999 ivykiy iSsaugojimas atmintyje.
atmintyje. Priedas Carescape B650 Psl. 443
3. Rankinis jvykio i§saugojimas 3. Rankinis jvykio i§saugojimas
atmintyje. atmintyje.
4. Automatinis jvykio fiksavimas Priedas Carescape B650 Psl. 453
aliarmo metu. 4. Automatinis jvykio fiksavimas
aliarmo metu.
Priedas Carescape B650 Psl. 454
27. Reikalavimai hemodinaminiy parametry moduliui
27.1 Konstrukcija 1. Mobilus. 1. Mobilus.

2. Tvirtinamas ant jkrovimo stotelés
arba monitoriuje tam skirtoje
vietoje, arba monitoriaus.

Priedas B650 TD Psl. 9
2. Tvirtinamas ant jkrovimo stotelés
Priedas B650 TD Psl. 11




27.2 Reikalavimai hemodinaminiy | 1. Spalvotas. 1. Spalvotas.
parametry modulio ekranui 2. Istrizainé > 15 cm. 2. Istrizainé 17,78 cm. (7”)
3. Vienu metu ekrane 3. Vienu metu ekrane atvaizduojamy
atvaizduojamy kreiviy skaic¢ius ne | kreiviy skaicius 4.
maziau kaip 3. 4. Lietimui jautrus ekranas
4. Lietimui jautrus ekranas (,,Touchscreen®), funkcijy
(,,Touchscreen®), funkcijy pasirinkimui ir valdymui.
pasirinkimui ir valdymui. 5. Apvertus monitoriy 180 laipsniy,
5. Apvertus monitoriy 180 laipsniy, | vaizdas turi apsiversti atininkamai 180
vaizdas turi apsiversti atininkamai laipsniy.
180 laipsniy. Priedas B650 TD Psl. 10
28. Anestezijos aparato ir paciento gyvybiniy funkcijy monitoriaus komplektacija:
28.1 EKG kabelis 5 elektrody 1 vnt. 1 vnt.
Priedai Psl. 2
28.2 Pirstinis SpO2 matavimo 1 vnt. 1 vnt.
daviklis su kabeliu Priedai Psl. 4
28.3 Manzetes neinvaziniam AKS | Suaugusiems trijy dydziy; ne Suaugusiems trijy dydziy; po 1 vnt.
matuoti maziau kaip po 1 vnt. kiekvieno kiekvieno dydzio
dydzio Priedai Psl. 6
28.4 Temperatiiros matavimo 1 vnt. daugkartinio naudojimo odos | 1 vnt. daugkartinio naudojimo odos
daviklis temperatiiros matavimo jutiklis ir I | temperatiiros matavimo jutiklis ir 1
vnt. daugkartinio naudojimo vnt. daugkartinio naudojimo ertminis
ertminis temperatiros matavimo temperattiros matavimo jutiklis.
jutiklis. Viso 2 vnt. Komplektui
Viso 2 vnt. komplektui Priedai Psl. 7
28.5 Raumeny relaksacijos 1 vnt. 1 vnt.
matavimo (NMT) modulis Priedai Psl. 14
Priedas Carescape B650 Psl. 389
28.6 Mechaninis raumeny 1 vnt. 1 vnt.
relaksacijos jutiklis skirtas Priedai Psl. 10
suaugusiems Priedas Carescape B650 Psl. 389
28.7 Samonés biiklés 1 vnt. 1 vnt.
monitoravimo modulis su Priedai Psl. 8; 12
kabeliu Priedas Carescape B650 Psl. 378
28.8 Samonés buklés Ne maziau 25 vnt. 25 vnt.
monitoravimo elektrodai Priedai Psl. 8
(jrangos instaliavimui, Priedas Carescape B650 Psl. 378
iSbandymui ir kalibravimui)
29. Sevoflurano garintuvas 1 vnt. 1 vnt. Aladin2 SEV.
Priedas Aisys CS2 TD psl. 3
30. Garantijos laikotarpis >24 ménesiai iitﬁigisi;i;&p df
31. Zyméjimas CE Zenklu.

Zyméjimas CE Zenklu

Biitina

CE atitikties deklaracija.pdf




LITFARMA

UZdaroji akciné bendrové “LITFARMA”
Imonés kodas 133943714, PVM mokétojo kodas LT339437113,
Buveinés adresas: Jeruzalés g. 45, LT-08420 Vilnius,
Tel. (8-5) 2405916, El. pastas: info@litfarma.com
Duomenys kaupiami ir saugomi V] Registry Centro Vilniaus filialo Juridiniy asmeny registre

V§I DRUSKININKU LIGONINEI

PASIULYMAS
MEDICINOS IRANGOS PIRKIMO

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIAI ,,ANESTEZIJOS APARATAS*
202503 13 Nr. 0313

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB LITFARMA

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Jeruzalés g. 45, LT-08420 Vilnius

Tiekéjo (jmonés) kodas

133943714

PVM mokétojo kodas

LT339437113

Imonés vadovo pareigos, vardas ir pavardé

Direktorius Vaidas Sliesoraitis

Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavarde,
pareigos

Direktorius Vaidas Sliesoraitis

Telefono numeris

+370524059 16

Fakso numeris

El. pasto adresas

info@litfarma.com

Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, pareigos, telefonas, el. pastas

Direktorius Vaidas Sliesoraitis, +370 5240 59 16,
info@litfarma.com

/Pastaba. Pildoma jei tiekéjas ketina pasitelkti subteikéjq (-us)/

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-4), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

biity jdarbinti

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacija ir vykdant sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y), subteikéjo(y)
darbuotojai pasitilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju

subrangova (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Pasililymas galiojaiki .............

1. Sitloma prekée ir jos kaina (A):

) . Kiekis, | Gamintojas, modelis, 1 vnt. 1 vnt. Bendra Bendra*
Eil. Prekiy . O . .
Nr pavadinimas mato modifikacija (jeigu kaina be kaina su suma, Eur | suma, Eur
) vnt. tokia yra) PVM PVM be PVM su PVM
1 Anestezijos 1 vnt. GE HealhCare, JAV, | 57.390,00 | 69.441,90 57.390,00 69.441,90
aparatas modelis Aisys CS2

Sitilomos pirkimo dalies kaina EUR (su PVM) 69.441,90 Eur (Sesiasdesimt devyni tiikstaniai keturi

Simtai keturiasdeSimt vienas euras 90 ct)

PVM (proc.)* suma Eur 12.051,90 Eur (Dvylika tikstanciy penkiasdeSimt vienas euras 90 ct).
* (jei nurodomas kitoks PVM, privaloma ir nurodyti juridinj pagrindg dé¢l ko taikomas kitoks PVM dydis).




** Jeigu PVM neskaiciuojamas, nurodyti, kad PVM neskaiciuojamas ir nurodyti juridinj pagrinda dél ko
neskaiciuojamas PVM.

2. Sialomi Techniniy privalumy Kriterijai (B):

Siiilomi parametrai
(nurodyti failo, dokumento
Parametrai P miadiﬁin.qq.irp uslap i.o hr,
. . Parametro pazymintj vietq, kurioje yra
vertinami Parametras VIR . . L.
balais reikSmé pateikta szulomq techninj
parametrg bei parametro
reikSme patvirtinanti
gamintojo informacija)
L. Anestezijos aparatas ir paciento monitorius to Yra/néra Yr? .
paties gamintojo Priedas Aisys CS2 TD Psl. 5
Priedas B650 TD Psl. 4
2. Sinchronizuota intermituojant priverstiné Yra/néra |Yra
ventiliacija valdoma slégiu su garantuotu Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2
vienkartiniu ttriu.
3. Anestezijos aparatas automatiskai Yra/néra |Yra
suregulivoja tiekiamy dujy sudétj ir visa Priedas Aisys CS2 TD Psl. 1
srautg, kad palaikyty nustatytas tikslines EtO, Priedas Aisys CS2 Et Control Psl.
ir EtAA reikSmes. 5, 24
4. Nustatomas tekmes trigerio jautrumas nuo 0,2 Yra/néra |Yra
L/min Priedas Aisys CS2 TD Psl. 2
5. Anestezijos proceso vertinimas realiu laiku, Yra/néra [Yra
remianatis Entropijos arba BIS matavimais ir Priedas Carescape B650 Psl. 99
skausmo matavimu, rodoma grafiné verté Priedas SPI Psl. 7
monitoriaus ekrane

3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
3.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tickéjas':

Eil. Ukio subjekto pavadinimas Nurodyti, kuriai pirkimo objekto salygai atitikti
Nr. remiamasi iikio subjekto pajégumais

1.

2.

3.2. Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis’:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. vykdyti subtiekéjui, apraSymas

1.

2.

Jeigu tiekéjas neuzpildo 3 punkte pateikty lenteliy, bus laikoma, kad tiekéjas nesiremia kity tikio
subjekto pajégumais ir subtiekéjy nepasitelks.

4. Informacija apie specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija
ir (ar) vykdant pirkimo sutartj, taCiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y) darbuotojai
asitilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbinti:

Eil. | Vardas ir pavardé Specialisto ir eksperto dabartiné darbovieté
Nr.

5. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

! Tiekéjas gali remtis ikio subjekto pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio
pajégumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami).

2 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, tadiau neprivalo nurodyti
konkreciy subtiekéjy, jeigu jie néra zinomi.




5.1. Pag8alinimo pagrindy nebuvimg jrodan¢iy dokumenty su Pasitilymu teikti nebtitina. Juos teikia
laiméjusj Pasiiilyma pateikes tiekéjas perkanciajai organizacijai paprasius.

5.2. Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai:

Kvalifikacijos Atitikimui pateiktas dokumentas ir/ar Dokumento Ar nurodytame
reikalavimo informacija lapy dokumente pateikiama
punktas skaiCius informacija yra
konfidenciali
informacija
Taip/Ne
5.2.1.
5.2.2.
5.3. Kiti su pasitilymu pateikiami dokumentai:
Eil. Pateiktas dokumentas ir/ar informacija Dokumento Ar nurodytame
Nr. lapy dokumente pateikiama
skai¢ius informacija yra
konfidenciali
informacija
Taip/Ne)
1 1 pirkimo objekto dalis TECHNINIAI 5 Ne
REKALAVIMAI LITFARMA
2 CE atitikties deklaracija 6 Ne
3 Deklaracijos LITFARMA 2 Ne
4 EBVPD 14 Ne
5 Patvirtinimas 1 Ne
6 Priedai 15 Ne
7 Priedas B650 TD 38 Ne
8 Priedas Carescape B650 598 Ne
9 Priedas Duju modulis 8 Ne
10 | Priedas Lung Protective Ventilation 14 Ne
11 Priedas SPI 28 Ne
12 | Priedas Aisys CS2 292 Ne
13 | Priedas Aisys CS2 Et Control 36 Ne
14 | Priedas Aisys CS2 TD 10 Ne
15 | Vertimas 3 Ne
Pastabos:
1. Konfidencialia informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir

konfidencialieji pasiiilymy aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali.
2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. reikalavimu
»Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudaryta pirkimo sutartj, preliminarigjg sutartj ir
Siy sutar¢iy pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal jj pradzios Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje...”, todél §is Pasiiilymas su visais priedais privalo biiti pavieSintas.




Pasiiilymas galioja iki Konkurso salygose nurodyto termino.

/L {, Vaidas Sliesoraitis




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) V3] "Druskininky ligoning"
Dokumento pavadinimas (antrasté) VPS-76/25/DRL Medicinos iranga (1 dalis)
Dokumento registracijos data ir numeris 2025-04-01 Nr. VPS-76

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo -
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0

Paraso paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Evelina Raulusaitiené Direktorius
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-04-01 15:45

Paraso formatas Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)
Laiko Zymoje nurodytas laikas 2025-04-01 15:46

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2024-08-05 13:19 - 2029-08-04 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Vaidas Sliesoraitis Direktorius
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-04-04 09:16

Paraso formatas Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)
Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas 2023-11-30 13:50 - 2025-11-29 13:50

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny -
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius |0

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) Sutarties specialiosios salygos (1 dalis) UAB Litfarma
VPS-76-25-DRL.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) 1 pirkimo objekto dalis TECHNINIAI
REIKALAVIMAI LITFARMA.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) -

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté) Pasiulymas LITFARMA.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris -

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas Elpako v.20250312.1
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio |Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-04-04)
(-iy) paraSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja|2025-04-04 nuorasa suformavo Inga Bal¢itiniené
atspausdines darbuotojas

Paieskos nuoroda -

Papildomi metaduomenys -






